Job shadowing and working as an
interpreter

My name is Fu Yi Ping. I'm nineteen years old. I've been working in
a interpreter group for two years.

When | was fifteen years old, | joined the interpreter group of the
biggest local Chinese newspaper office in Budapest. | usually work in
different business conference as an interpreter. And now, I'll show
you how interpreter's work looks like.

8:00 I arrived at the office, and singed in at the sign in machine.

8:15 | had to check out the basic information of the business
conference which will be held at afternoon and also sort them out.

9:30 | took apart in the work conversation we
usually had before every single case with my boss
and the other interpreters. We had to go through
the specific process of the business conference,
define the different role in the division of labor to
cooperate, and the solution of unexpected
situations etc. And then I got my work permit
card!

12:00 Last check, and go to the place where
the conference will be in. (It's usually at
Four Seasons Hotel. )
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13:00 Meet the clients, introduce myself,
talk with them, try to get to know them
more , answer their questions ,and of
cource selfie!

14:00 After the conference had begun. | have to note and translate
every single word of my client to two languages: Chinese and
Hungarian.

16:00 After the conference, | had to wait until all of our clients had
left and then make a short summarize with my colleagues. At the end,
I have to give my work permit card back before I. leave the place.




